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STOP  Alaviolence domestique

La police du Canton du Tessin peut ordonner un éloignement immédiat de leur propre
habitation aux personnes qui utilisent la violence dans le domaine familial.

On veut protéger les victimes selon le principe “Qui frappe doit s’en aller” et cette
mesure permet d’éviter qu’une ultérieure violence ne se reproduise dans la famille.

Qu’est-ce que peut faire la police ?

Dans cette situation de danger, la police peut ordonner I'éloignement de 'auteur de la
violence. La décision d’éloignement implique I'interdiction de rentrer a son propre domicile
pour une période de 10 jours. Quelque soit le motif durant cette période, I'auteur de la
violence ne peut pas rentrer a son domicile méme si la victime I'autorise.

Les victimes peuvent appeler la police (tél 117) en cas ou la mesure d'éloignement n’est
pas respectée.

Informations pour la victime

Avec I'accord de la victime, la police peut communiquer ses données personnelles aux
services disponibles a donner de 'aide aux victimes.

Informations pour les auteurs de violence

Aux auteurs de violence est conseillé de se présenter aux services spécialisés existants
sur le territoire pour un soutien concret afin qu'un tel geste ne se reproduise plus.

Données importantes

Adresses et numéros téléphoniques utiles sont a disposition dans la brochure inclue
«STOP a la violence domestique» que I'on peut obtenir a chaque poste de police.

ﬁ
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STOPP der Gewalt in der Familie

Die tessiner Kantonspolizei kann Personen, welche Gewalt in der Familie anwenden,
sofort aus der eigenen Wohnung entfernen.

Mit dieser Massnahme will man weitere Gewalt in der Familie vermeiden, indem man die
Opfer nach dem Prinzip ,Wer schlagt, muss raus” schitzt.

Wie kann die Polizei reagieren?

Im Falle hauslicher Gewalt darf die Polizei den Gewalttater entfernen. Der entsprechende
Beschluss verbietet die Rickkehr in die eigene Wohnung fiir 10 Tage, auch wenn das
Opfer in eine solche Ruckkehr einwilligen sollte. Sollte dieses Verbot vom Tater nicht
beachtet werden, kann das Opfer die Polizei umgehend benachrichtigen (Tel. Nr. 117).

Information fiir das Opfer

Mit Einwilligung des Opfers darf die Polizei ihre bzw. seine Personendaten an die
zustandige Beratungsstelle fir Opfer hauslicher Gewalt weiterleiten.

Information fiir die Gewalttater

Gewalttatigen Personen wird geraten, sich wahrend der Entfernungszeit so schnell wie
moglich an eine spezialisierte Beratungsstelle zu wenden, wo ihnen konkrete Hilfe
angeboten werden kann.

Wichtige Adressen

Nitzliche Adressen und Telefonnummern sind aufgefihrt in der entsprechenden Beilage
der Broschure ,Stopp der Gewalt in der Familie“. Diese finden sie aufgelegt beim nachsten
Polizeiposten.
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STOP  dhunés familjare

Policia e Kantonit Tigino mund te urdhéroi largimin e menjéhershém nga vendbanimi i
atyre personave te cilét ushtrojné dhuné né familje.

Me kété masé déshirohet té evitohet dhuna e métejshme né familje duke mbrojtur viktimat:
“kush rreh duhet té shkon”

Cfaré mund té béj Policia?

Nése éshté e pranishme njé situaté e rrezikut Policia mund té urdhéroi largimin e autorit té
dhunés. Vendimi i largimit nénkupton ndalesén e kthimit né vendbanim pér njé kohézgjatje
prej 10 ditésh gjaté sé cilés autori i dhunés nuk mund té kthehet né vendbanim né asnjé
rast, as edhe me lejen e viktimés.

Viktimat mund ta thérrasin Policiné (tel. 117) né rast se masa e largimit nuk éshté
respektuar.

Informata pér viktimén

Me lejen e viktimés Policia mund t'i komunikojé t& dhénat personale shérbimeve pérkatése
pér ndihmé viktimave.

Informata pér autorét e dhunés

Personat qé ushtrojné dhuné késhillohen tju drejtohen shérbimeve té specializuara
teritoriale pér ndihmé konkrete me qgéllim gé raste té tilla t&€ mos pérsériten.

Referenca té réndésishme

Adresa dhe numrat e telefonit té cilét mund té ju ndihmojné gjenden né shtojcén e
fletushkés mbi dhunén familjare, e pranishme né ¢do stacion té Policisé.

@
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STOP  domestic violence

The Ticino Cantonal Police can order those who commit domestic violent acts within their
families to leave their homes.

This measure is meant to prevent further domestic violence as well as to protect the victim
according to the principle: “Whoever uses physical strength must leave.”

What can the Police do?

In case of a dangerous situation, the police can order the sending away of the perpetrator
of the violence. This removal implies the prohibition to return to his own home and family
for a ten-day-period, even if the victim should agree.

If the above-mentioned removal measure is not respected, the victim can call the police
(tel. number 117)

Information for the Victim

The police might, after having had the victim’s permission, convey the victim’s personal
data to the specialized guidance services.

Information for the Perpetrators of Domestic Violence

It is advisable to those who committed domestic violence to get in touch with the
specialized guidance services as soon as possible in order to be helped and to avoid
further violent acts.

Useful Contacts

Useful addresses and phone numbers are to be found in the counterfoil of the “Stop
Domestic Violence” brochure, which is available at any police station.

@
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CTOIl 3a pomawHoTO HacuncTeo

KaHToHanHaTa nonuumja Ha TU4MHO MOXe Oa Hapeau MOMEHTarnHoO oTCTpaHyBake o4
COMNCTEBEHOTO XMBeanuLLTe Ha NINLETO KOe BPLUN AOMALLHO HacuIiCTBO.

Co oBaa mepka 6y Tpebano ga ce nsberHe AOMaLIHOTO HAaCUNCTBO, 3aLUTUTYBajKM
XKPTBUTE criopes NpUHLMNOT ,,0HOj KOj Tena, Tpeba aa cu ogu“.

LLiTo Moxe na HanpaBu nonuuujaTa?

Ako ce HajoeTe BO onacHa cutyaumja, MNMonuunjata moxe ga Hapean oTCTpaHyBake Ha
HaCUITHUKOT.

OpanykaTa 3a oTcTpaHyBake npeasuayBa 3abpaHa 3a Bpakate BO CONCTBEHOTO
XvBeanuwTe Bo nepuog og 10 geHa n BO 0BOj Nepuoa HAaCUMHKKOT, BO HUKOj Cryyaj, He
MOXe [a ce BpaTu JoMa, na Aypuv U ako XpTeaTa Aa My [03BOJyBa.

XKpTBUTE Ha AOMALLHOTO HAcKMNCTBO MoXaT Aa nobapaat nomow of MonuuujaTta
(Ten:117) Bo cnyyaj Aa He ce nounTyBa 3abpaHaTa 3a OTCTpaHyBae.

UHdopmaumm 3a xprBarta

Bo cornacHocT co xpTBarta, [Nonuunjata moxe aa rv gage HUBHWUTE nogaTtoun Ha
WHCTUTYLMUTE KON Ce 3aHnMaBaaaT Co NpobrnemMnTe Ha XPTBUTE Ha LOMALLHO HACUIICTBO.

NHdopmaummu 3a HaCUNUHULUUTE

Ha nunuara komn BpwaTt AOMaLIHO HAacuUncTBo UM Ce COBeTyBa fa r'm nocetat MHCTUTyuuuTe
Kowu ce cneumjanmsmpaHM 3a KOHKpeTHa NoMOLL, Kako He ou ce NOBTOPUINO HACUNCTBOTO.

BaxHo
Appecute n TenedoHckutTe 6poeBn Kou 61 Moxerne aa 6uaaT of KOpuUCT, ce HaoraaT BO

NpuoroT Ha GpoluypaTa 3a 4OMAaLLIHOTO HACWUMCTBO, LUTO MOXAaT [a Ce Hajae BO cekoja
nonuuucka ctaHuua.

)
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PARE Com avioléncia doméstica

A policia do cantéo Ticino pode ordenar o afastamento imediato de suas casas para as
pessoas que usam a violéncia na prépria esfera familiar.

Com esta medida se pretende evitar ulterior violéncia em familia, protegendo a vitima
segundo o principio "Quem bate deve sair".

O que pode fazer a policia?

Se existir uma situagdo de perigo a policia pode ordenar o afastamento do autor da
violéncia.

A decisédo de afastamento implica a proibigcdo de regresso no proprio lar por um periodo
de 10 dias, durante o qual, o autor da violéncia ndo pode reentrar no domicilio em
nenhum caso, até mesmo se a vitima permitir.

As vitimas podem ligar para a policia (telefonando ao 117), caso a medida de
afastamento n&o seja sendo respeitada.

Informacoes para a vitima

Com o consentimento da vitima, os policiais podem comunicar os seus dados pessoais
aos servigos competentes para ajudar nos problemas das vitimas.

Informacoes para os autores de violéncia

Para as pessoas que usam violéncia vem aconselhado que durante o periodo de
afastamento podem contatar os servigcos especializados existentes no territorio para se
obter uma ajuda concreta com a finalidade de que tais atos ndo sejam repetidos.

Contatos importantes

Enderegos e numeros telefonicos Uteis sdo a disposigdo no cupom anexado ao folheto
violéncia doméstica, que se pode obter em todos postos da policia.

ﬁ
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STOP violentei domestice

Politia Cantonului Ticino poate ordona indepartarea imediata de la propria locuinta a
persoanelor care folosesc violenta in cadrul familiei.

Prin acesta masura se vrea sa se evite ulterioare violente in familie, protejand victimele
conform principiului “cel care actioneaza cu violenta trebuie sa plece®.

Ce poate face politia?

Daca subzista o situatie de pericol Politia poate ordona indepartarea autorului violentei.
Decizia indepartarii implica interzicerea intoarcerii la propria locuinta pentru o perioda de
10 zile, timp in care autorul violentei nu poate revenii la domiciliu sub nici un motiv, nici
chiar daca victima ii permite. Victimele pot da telefon la Politie (tel 117) in cazul in care
masura de indepartare nu a fost respectata.

Informatii pentru victima

Cu acordul victimei, Politia poate comunica datele personale serviciilor autorizate sa
acorde ajutor pentru rezolvarea problemelor acestora.

Informatii pentru autorii violentei

Persoanele care sunt violente sunt sfatuite sa se adreseze cit mai curand posibil serviciilor
specializate existente pe teritoriu pentru un ajutor concret, pentru evitarea repetarii unor
astfel de fapte.

Adrese importante

Adresele si numerele de telefon utile sunt la dispozitie in cuponul anexat brosurii violentei
domestice care poate fii obtinuta de la orice post de Politie.

ﬁ
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CTOIl pomawHemy Hacunuio

Monuuns KaHTo Ha TUMMHO MOXET HEenoCpPeACTBEHHO BbICENATb C MecTa NPOXMBaHUS
noaen, kotopble  NpuberarT K HacunM B CeMEeNHbIX OTHOLWEeHUsX.  OTa Mepa

ucnonb3yeTcst BO uU3bexaHue fanbHEeNWero Hacunmsa B CeMbe U Ans 3awuTbl XEPTB Mo
nNpuHUMNY: “TOT, KTO ObeT, AOJMKEH YUTHU”.

YT1o MmoxeT caenartb Monuuua?

B onacHon cuTyaumm [lMonvumuss MOXET NPUHATbL pEeLUeHWe O BbiCeNeHne BUHOBHMKA
Hacunus. PelueHne o BbiceneHue 3anpellaet BUHOBATON CTOPOHE BO3BpaLLEeHNe Ha CBOé
MecToXuTenbCcTBO B nocneaytowme 10 gHen. B TeyeHue aTOro BpemMeHM BUHOBHUK
Hacunusa H N B KOEM Crlyyae He WMeeT nNpaBa CHOBa BEPHYT bCA HA MECTOXWUTENbCTBO,
Aaxe B Criyyae cornacus xepTsbl.

MoTtepneBlwure moryT notpeboBatb BMellaTenscTea Monuuum (Ten. 117),ecnn BUHOBHUK
Hacunus He cobrniiofaeT npukas o BbICENEHUN.

UHdopmauma ans norepnesBLInX

C cornacusi notepnesLUEN CTOPOHbI MonMumsi MOXeT coo BLWTb € e NMUYHbIE JaHHble B
cnyx6y NOMOLLY XepTBam HaCUIus.

NHdopmaums anss BAHOBHUKOB Hacunus

TNiogam, npuberaowmm K Hacunuio, creayet obpallaTbcs B Cyll ecTayloLme nobnmusocTu
crneunanuanmpoBaHHbie opraHnsaumm , KoTopblie MOMOryT K3GexaTb MOBTOPEHUSI aKTOB
Hacunus B Gyayluem.

Homepa TenedoHoOB 1 agpeca

Homepa TenecdoHoB U agpeca , KoTopble MOryT 6biTb MOME3HbI , Bbl MOXETE HalTh B
npunoXxeHun Kk gaHHon Opowtope "CTOI pgomaliHemy Hacunu ", KOTOPYK MOX HO
nonyynTb B Nto6OM NonuuEenckoM yqacTke.

ﬁ
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STOP  kuénom nasilju

Policija kantona Ti¢ino moze da izda naredbu za momentalno udaljavanje iz sopstvenog
stana osobama koje koriste nasilje u krugu porodice.Ova mera ima za cilj izbegavanje
dodatnog nasilja u porodici, zastitom Zrtava po principu: “ko tuce treba da ode”.

Sta moze da uradi Policija?

Ako postoji izvesna situacija opasnosti, Policija moze da naredi udaljavanje izvrSioca
nasilja. Odluka o udaljavanju uklju€uje zabranu povratka u sopstveni stan, za period od 10
dana u ¢ijem trajanju vrSilac nasilja ne moze da se vrati u stan ni u kom sluc¢aju, niti ako
zrtva to dozvoli.

Zrtve mogu da pozovu Policiju (tel 117) u sluéaju kada izreéena mera udaljavanja nije
ispostovana.

Informacije za zrtve nasilja

Uz saglasnost Zrtve, Policija moze da saopsti njene licne podatke sluzbama predvidenim
za pomoc¢ i problematike Zrtava ku¢nog nasilja.

Informacije za vrsioce nasilja

Osobama koje koriste nasilje se savetuje da se Sto pre obrate specijalizovanim sluzbama,
koje postoje na teritoriji, za konkretnu pomo¢ kako se takva dela ne bi ponovila.

Vazne adrese

Adrese i telefonski brojevi, koji mogu da budu od koristi, na raspolaganju su u kuponu
prilozenom uz brosSuru: Kuéno nasilje,na raspolaganju u svakoj policijskoj stanici

ﬁ
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STOP  alaviolencia en el hogar

La Policia del Canton Ticino, puede disponer el inmediato alejamiento de su propio
domicilio, a las personas que asentan violencias en el ambito familiar.

De esta manera, se quieren evitar sucesivos casos de violencias en la familia, protegiendo
a las victimas: “quien golpea se tiene que ir”.

Que puede hacer la Policia?

Si existe seria razon de peligro, la Policia urbana puede avisar el inspector de Policia
Cantonal. Quien puede disponer, del alejamiento de su propio domicilio, al autor de la
violencia. La decision de alejamiento, implica la prohibiciéon de regreso a su propio
domicilio, por un periodo de 10 dias. En este lapso de tiempo, el autor de violencia, no
puede volver a su domicilio en ningun caso, ni siquiera si la victima lo consiente.

Las victimas pueden requerir nuevamente la presencia de la Policia (tel 117) en el caso
que la medida de alejamiento no haya sido respetada.

Informacion para la victima

Con el beneplacito de la victima, la Policia, puede comunicar sus datos personales a las
oficinas encargadas de ayudar victimas con problemas.

Informacion para los autores de violencia

A las personas que usan violencia, se aconseja, lo antes posible, de dirigirse a los
servicios especializados existentes en el territorio, para recibir una ayuda concreta, con el
fin de que estos actos no se repitan.

Direccidones importantes

Direcciénes y numeros de telefono que pueden serles utiles, se encuentran disponibles en
el anexo al folleto “violencia en el hogar”, conseguible en cada central de Polizia

ﬁ
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Aile icindeki Siddete DUR

Aile icinde siddete bagvuranlara Kanton Tigino Polisi kendi evlerinden aninda evden
uzaklastirma emri verebilir.

Bu yetkinin amaci aile icinde olabilecek siddeti dnlemek ve maruz kalanlari korumaktir:
“Vuran gider”.

Polis ne yapabilir?

Tehlikeli bir durum mevcutsa Polisin siddete basvuran kisiyi kendi evinden uzaklastirma
yetkisi vardir.

Uzaklastirma karari siddete basvuran kisiye kendi evine 10 giin girmeme yasagi getirir ve
bu sure zarfinda, siddete maruz kalan kisi miisaade etse bile, kesinlikle evine donemez.
Eger uzaklastirma dnlemine saygi gosteriimezse siddete maruz kalan kisiler Polisi
(tel.117) arayabilirler.

Siddete maruz kalanlara bilgi

Siddete maruz kalan kisinin izniyle, yardimda bulunacak kisi ve kuruluslara kisinin Polisteki
kimlik bilgileri verilebilir.

Siddet kullanan kisilere bilgi

Siddet kullanan kigilere énerimiz bu gibi olaylarin tekrarlanmamasi igin bolgede bulunan
6zel kurum, kurulus ve kigilere yardim igin bagvurunuz.

Onemli adresler

Gerekli adres ve telefon numaralari, biitiin polis merkezlerinde de bulabileceginiz, ekteki
“aile icindeki siddete son” brosurundedir.

ﬁ
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STOP alla violenza domestica

La Polizia del Cantone Ticino pud ordinare 'immediato allontanamento dalla propria
abitazione alle persone che usano violenza nell’ambito familiare.

Con questa misura si vuole evitare ulteriore violenza nella famiglia, proteggendo le vittime
secondo il principio “chi picchia se ne deve andare”.

Cosa puo fare la Polizia?

Se sussiste una situazione di pericolo la Polizia pu¢ ordinare 'allontanamento dell’autore
di violenza. La decisione di allontanamento implica il divieto di ritorno nella propria
abitazione per un periodo di 10 giorni, durante il quale I'autore di violenza non pud
rientrare al domicilio in nessun caso, nemmeno se la vittima vi acconsente.

Le vittime possono chiamare la Polizia (tel 117) qualora la misura dell’allontanamento non
fosse rispettata.

Informazioni per la vittima

Con il consenso della vittima, la Polizia pud comunicare i suoi dati personali ai servizi
preposti all'aiuto per i problemi delle vittime.

Informazioni per gli autori di violenza

Alle persone che usano violenza é consigliato di rivolgersi al piu presto ai servizi
specializzati esistenti sul territorio per un aiuto concreto, affinché tali atti non si ripetano.

Recapiti importanti

Indirizzi e numeri telefonici utili sono a disposizione nel tagliando allegato all'opuscolo
violenza domestica, ottenibile presso ogni posto di Polizia.
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